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Thank you for purchasing the Macally 
CLIPMOUNTXL. The Macally CLIPMOUNTXL is 
an iPad/tablet/e-reader holder that you can 
easily and securely clip on to any table, desk or 
countertop with a thickness up to 4.25”/108 mm. 
It has a long 16”/406 mm sturdy arm that you can 
easily adjust in the desired position for optimal 
viewing. The CLIPMOUNTXL is designed for 
iPad/tablet, e-reader, iPhone/smartphone and 
other mobile devices between 3.5”/96 mm and 
8”/203 mm width, and ideal for home, school and 
office use.

Mode d’utilisation du Macally CLIPMOUNTXL Benutzung des CLIPMOUNTXL

Before you start using the Macally 
CLIPMOUNTXL, be sure to read this guide 
in its entirety. 

Contenu de l’emballage

• CLIPMOUNTXL
• Guide d’utilisation
Description du matériel

À propos du présent guide
Avant d’utiliser le CLIPMOUNTXL Macally, 
veillez à lire entièrement le présent guide. 

Gracias por adquirir el soporte CLIPMOUNTXL 
de Macally. El soporte CLIPMOUNTXL de 
Macally para iPad/tableta/lector electrónico se 
puede colocar fácilmente y con seguridad en 
cualquier mesa, tablero o superficie que tenga 
un grosor de hasta 108 mm. Dispone de un 
brazo largo y resistente de 406 mm que permite 
ajustar fácilmente la posición deseada para 
obtener una visión óptima. El soporte 
CLIPMOUNTXL, diseñado para iPad/tableta, 
lector electrónico, iPhone/smartphone y 
cualquier otro dispositivo móvil que tenga una 
anchura de entre 96 mm y 203 mm, es ideal para 
utilizarlo en el hogar, los centros educativos y la 
oficina. 

NL-GEBRUIKSAANWIJZING
Hartelijk dank voor het aanschaffen van de 
Macally CLIPMOUNTXL. De Macally 
CLIPMOUNTXL is een iPad / tablet / e-reader 
houder die gemakkelijk en veilig kan worden 
bevestigd op elke tafel, bureau of aanrecht met 
een dikte tot 108 mm. Het heeft een lange 406 
mm stevige arm die u eenvoudig kunt 
aanpassen in de gewenste positie voor een 
optimale kijkhoek. De CLIPMOUNTXL is 
ontworpen voor iPad / tablet, e-reader, iPhone / 
smartphone en andere mobiele apparaten 
tussen 96 mm en 203 mm breedte, en ideaal 
voor gebruik thuis, op school en op kantoor. 

Lees de hele handleiding door voordat u de 
Macally CLIPMOUNTXL in gebruik neemt. 

Inhoud van de verpakking
• CLIPMOUNTXL
• Gebruikershandleiding

Grazie per aver acquistato il CLIPMOUNTXL di 
Macally. Il CLIPMOUNTXL di macally è un supporto 
per iPad/tablet/lettore di ebook che si può 
comodamente attaccare e staccare a qualsiasi 
tavolo, scrivania o superficie che abbia uno spessore 
non superiore a 108 mm. Possiede un braccio di 
406 mm che si può regolare nella posizione 
desiderata per una visuale perfetta. CLIPMOUNTXL 
è stato ideato per iPad/tablet, lettore di ebook, 
iPhone/smartphone e altri dispositivi mobili con 
spessore compreso fra i 96 mm e 203 mm, ideale 
per la casa, la scuola e l'ufficio. 

Prima di iniziare ad utilizzare il CLIPMOUNTXL 
Macally, assicurarsi di aver letto attentamente la 
presente guida. 

Contenuto della confezione
• CLIPMOUNTXL
• Guida Utente

Hardware

Merci d’avoir acheté le support Macally 
CLIPMOUNTXL. Le support Macally 
CLIPMOUNTXL est un support pour 
iPad/tablette/liseuse que vous pouvez fixer 
facilement et en toute sécurité sur n’importe quel 
bureau, table ou plan de travail d’une épaisseur de 
108 mm maximum. Son long bras de 406 mm est 
suffisamment solide pour vous permettre de le 
régler facilement dans la position souhaitée pour 
une visualisation optimale. Le support 
CLIPMOUNTXL est conçu pour les iPad/tablettes, 
liseuses, iPhone/smartphones et autres périphéri-
ques mobiles d’une largeur de 96 mm à 203 mm. Il 
est idéal pour une utilisation à la maison, à l’école et 
au bureau. 

Vielen Dank für den Erwerb des Macally 
CLIPMOUNTXL.  Der Macally CLIPMOUNTXL 
ist eine iPad/Tablet/E-Reader-Halterung, die 
Sie einfach und sicher an jedem Tisch, 
Schreibtisch oder jeder Arbeitsplatte mit einer 
Dicke von bis zu 108 mm befestigen können. 
Sie verfügt über einen 406 mm langen, 
stabilen Arm, den Sie für eine optimale 
Ansicht leicht in die gewünschte Position 
bringen können. Der CLIPMOUNTXL ist für 
iPad/Tablet, E-Reader,  iPhone/Smartphone 
und andere Mobilgeräte zwischen 96 mm und 
203 mm Breite ausgelegt und ideal für zu 
Hause, Schule und Büro. 

Macally Peripherals warrants that this product will be free from defects in 
title, materials and manufacturing workmanship for one (1) year in 
North America and two (2) years in Europe, Middle East and Africa from 
the date of the purchase. If the product is found to be defective then, as 
your sole remedy and as the manufacturer’s only obligation, Macally will 
repair or replace the product. This warranty is exclusive and is limited to 
the Macally CLIPMOUNTXL. This warranty shall not apply to products that 
have been subjected to abuse, misuse,abnormal electrical or 
environmental conditions, or any condition other than what can be 
considered normal use. The liability of Macally Peripherals arising from 
this warranty and sale shall be limited to a refund of the purchase price. 
In no event shall Macally Peripherals be liable for costs of procurement of 
substitute products or services, or for any lost pro�ts, or for any 
consequential, incidental, direct or indirect damages, however caused 
and on any theory of liability, arising from this warranty and sale. These 
limitations shall apply notwithstanding any failure of essential purpose 
of any limited remedy.

Macally Peripherals garantiza que este producto está exento de defectos 
materiales y derivados de su proceso de fabricación y cuenta con una 
garantía de un año en Norteamérica y dos (2) años en Europa, Medio 
Oriente y África a contar desde la fecha de compra. Si el producto resulta 
defectuoso, Macally, como única solución para el usuario y como 
obligación exclusiva del fabricante, reparará o reemplazará el producto. 
Esta garantía es exclusiva y está limitada al soporte CLIPMOUNTXL de 
Macally. Esta garantía no se aplica a productos que hayan sido sometidos 
a abuso, uso indebido, condiciones eléctricas o ambientales anormales, o 
cualquier otra condición que no se considere de desgaste normal. La 
obligación de Macally Peripherals que emana de esta garantía y venta 
estará limitada al reembolso del importe de la compra. Macally 
Peripherals en ningún caso se responsabilizará de los costes de 
adquisición de productos o servicios de reemplazo, o de la pérdida de 
bene�cios, o de daños consecuentes, incidentales, directos o indirectos, 
sea cual fuere su causa y según toda base de obligación que se desprenda 
de esta garantía y venta. Estas limitaciones son aplicables a pesar de 
cualquier falta de propósito esencial de toda solución limitada.

Macally Peripherals garandeert dat dit product vrij is van materiaal en 
fabricagefouten en geeft een garantie van één (1) jaar in Noord-Amerika en 
twee (2) jaar in Europa, het Midden-Oosten en Afrika vanaf de aankoopdatum. 
Als het product defect is, zal Macally als enige verhaalsmogelijkheid en als enige 
verplichting van de fabrikant, het product herstellen of vervangen. Deze 
garantie is exclusief en beperkt tot de Macally CLIPMOUNTXL. Deze garantie is 
niet van toepassing voor producten die werden blootgesteld aan verkeerd 
gebruik, misbruik, abnormale elektrische of omgevingsvoorwaarden, of elke 
andere toestand die niet als normale slijtage kan worden beschouwd. De 
aansprakelijkheid van Macally Peripherals tengevolge van deze garantie en 
verkoop is beperkt tot een terugbetaling van de aankoopprijs. Macally 
Peripherals kan in geen geval aansprakelijk worden gesteld voor kosten van 
aankoop of vervanging van producten of diensten, of voor enigerlei 
winstderving, of voor enigerlei gevolgschade, incidentele, directe of indirecte 
schade, wat ook de oorzaak ervan is en volgens welke aansprakelijkheidstheo-
rie ook, uit hoofed van deze garantie en verkoop. Deze beperkingen zijn van 
toepassing, ook als een beperkte oplossing een essentieel doel niet nakomt.

La Macally Peripherals garantisce che questo prodotto è privo di difetti di sorta, 
materiali o fabbricazione per un (1) anno in Nord America e due (2) anni in 
Europa, Medio Oriente e Africa, a decorrere dalla data di acquisto. Qualora il 
prodotto dovesse risultare difettoso, come vostra unica riparazione ed obbligo 
del costruttore, la Macally provvederà a riparare o sostituire il prodotto. La 
presente garanzia è esclusiva e limitata al CLIPMOUNTXL Macally. La presente 
garanzia non è applicabile a prodotti che siano stati oggetto di uso indebito, 
uso eccessivo, condizioni elettriche o ambientali anomale o qualsiasi altra 
condizione diversa da ciò che si considera uso normale. La responsabilitá della 
Macally Peripherals scaturente dalla presente garanzia e vendita è limitata al 
rimborso del prezzo di acquisto. La Macally Peripherals non sarà in alcun caso 
responsabile per il costo di fornitura di prodotti o servizi sostitutivi, né per 
perdite di pro�tto, né per qualsiasi danno conseguente, incidentale, diretto o 
indiretto, qualunque ne sia la fonte, né per qualsiasi teoria di responsabilità 
scaturente da questa garanzia e vendita. Queste limitazioni varranno anche 
nonostante eventuali mancanze di scopo essenziale di qualsiasi riparazione 
limitata.

For technical support in Europe, Middle East 
and Africa, please call to +31 24 373 14 10 or 
email to techsupport@macally-europe.com. 
Technical support hours in Europe, Middle 
East and Africa are from 9h00 to 17h00 (CET), 
from Monday to Friday. In USA, please call to 
+1 909 230 6888 or email to 
techsupport@macally.com.

Para soporte técnico, en Europa, Medio 
Oriente y África por favor llame al +31 24 
373 14 10 o envíe un correo electrónico a 
techsupport@macally-europe.com. Los 
horarios del servicio técnico en Europa, 
Medio Oriente y África son de 9h00 a 17h00 
(CET), de lunes a viernes. En Estados 
Unidos, por favor llame al +1 909 230 6888 o 
envíe un correo electrónico a 
techsupport@macally.com.

Technische ondersteuning
Neem contact met ons op voor technische 
ondersteuning! In Europa, Midden Oosten en 
Afrika bel +31 24 373 14 10 of stuur een e-mail 
aan techsupport@macally-europe.com. De 
tijden voor technische ondersteuning zijn van 
maandag t/m vrijdag van 9u00 tot 17u00 (CET). 
In de VS, bel +1 909 230 6888 of stuur een 
e-mail aan techsupport@macally.com.

Per l’assistenza tecnica, in Europa, Medio 
Oriente e Africa contattare il +31 24 373 14 10 
inviare una email a techsupport@macally-
europe.com. L’assistenza tecnica in Europa, 
Medio Oriente e Africa è disponibile dalle 9h00 
alle 17h00 (CET), dal Lunedì al Venerdì. In USA, 
contattare il +1 909 230 6888 o inviare una 
email a techsupport@macally.com.

Nehmen Sie mit uns Kontakt auf, um technische 
Assistenz zu erhalten. In Europa, Nahen Osten und 
Afrika verwenden Sie bitte die Rufnummer +31 24 
373 14 10 oder schicken Sie eine E-Mail an 
techsupport@macally-europe.com. Die technische 
Assistenz in Europa, Nahen Osten und Afrika ist 
Montags bis Freitags von 9:00 bis 17:00 Uhr 
erreichbar. In den USA verwenden Sie bitte die 
Rufnummer +1 909 230 6888 oder senden Sie eine 
E-Mail an techsupport@macally.com.

Garantie

Macally Peripherals garantit ce produit exempt de défaut en matière de 
désignation, de matériaux et de fabrication pour une durée d’un an aux États 
Unis et deux (2) ans en Europe, Moyen-Orient et Afrique à compter de la date de 
l’achat. Si le produit s’avère défectueux, Macally s’engage à en e�ectuer la 
reparation ou le remplacement, ceci constituant la seule réparation envers 
l’acheteur et l’unique obligation du fabricant. Cette garantie est exclusive et 
limitée au support CLIPMOUNTXL Macally. Elle ne pourra s’appliquer à un 
produit soumis à une utilisation abusive ou erronée, à des contraintes 
électriques ou d’environnement anormales, ou à toute condition autre que 
celles pouvant être considérées normales pour son usage. La responsabilité de 
Macally Peripherals envers l’acheteur au titre de la présente garantie est 
limitée au remboursement du prix d’achat du produit. Macally Peripherals ne 
pourra en aucun cas être tenu responsable de débours résultant de l’achat de 
produits ou services de substitution, de manque à gagner, ni de dommages 
conséquents ou accidentels, directs ou indirects, quelle qu’en soit la cause ou en 
vertu de quelque principe de responsabilité que ce soit, en application de la 
présente garantie du produit vendu. Ces limites s’appliquent sans préjudice de 
tout manquement d’une réparation à l’objet constitutif du produit.

Macally Peripherals garantiert daß dieses Produkt frei von Rechtsmängeln ist, 
und gewährleistet eine Garantie von ein Jahr in Nordamerika und zwei (2) 
Jahre in Europa, dem Nahen Osten und Afrika für Material- und 
Fertigungsfehler ab Kaufdatum. Sollte das Produkt jedoch Mängel aufweisen, 
so besteht der Anspruch des Käufers und die Verp�ichtung des Herstellers 
lediglich in der Reparatur oder im Ersatz des Produkts durch Macally. Diese 
Gewährleistung gilt ausschließlich für den CLIPMOUNTXL. Sie gilt nicht für den 
Fall, daß der Defekt des Produkts durch Anwendungsfehler, Mißbrauch, 
anormale elektrische oder Umweltbedingungen bzw. Bedingungen entstand, 
die nicht alsnormaler Gebrauch gelten. Die Verantwortung von Macally 
Peripherals aufgrund dieser Garantie ist auf den Wert des von Ihnen 
verauslagten Kaufpreises begrenzt. In keinem Falle haftet Macally Peripherals 
für Vertretungskosten, Kosten für den Produktersatz oder Serviceleistungen 
wie auch verloren gegangenen Gewinn oder andere folgerichtige zufällige,
direkte oder indirekte Schäden wie auch immer verursacht und in welcher 
Haftungstheorie enthalten, die ihre Grundlage in dieser Garantie bzw. diesem 
Kauf haben. Diese Beschränkungen sind auch dann anzuwenden, wenn die 
essenziellen Ziele einer beschränkten
Besserung nicht erreicht werden.

En Europe, Moyen-Orient et Afrique, veuillez 
nous contacter au +31 24 373 14 10 ou nous 
envoyer un courrier électronique à 
techsupport@macally-europe.com. Le support 
technique en Europe, Moyen-Orient et Afrique 
est disponible du lundi au vendredi, de 9 à 17 
heures (heure centrale européenne). Aux 
Etats-Unis, veuillez composer le +1 909 230 
6888 ou nous écrire à l’adresse 
techsupport@macally.com.
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Contenido del paquete

• CLIPMOUNTXL
• Guía del usuario

Base de hardware

Acerca de esta guía
Antes de empezar a utilizar el dispositivo 
CLIPMOUNTXL de Macally, cerciórese de 
leer completamente esta guía. 

Paketinhalt

• CLIPMOUNTXL
• Bedienungsanleitung

Ausstattungsgrundlagen

Zu dieser Anleitung
Stellen Sie, bevor Sie mit der Verwendung des 
Macally CLIPMOUNTXL beginnen, sicher, 
dass Sie diese Anleitung komplett durchle-
sen. 

Cómo utilizar el CLIPMOUNTXL

Hoe gebruikt u de CLIPMOUNTXL

Come utilizzare il CLIPMOUNTXL

Holder
Screw knob 

Flexible neck 
(406 mm/16”) 

Clamp-on mount

Table/Desk/
Countertop 
(up to 108 mm /4.25”)

Arm grip

Arm grip 
release button

Mobile device 
(between 96 mm/3.5” 
and 203 mm /8” width, 
not included)

Houder

Schroefknop

Flexibele arm 
(406 mm)

Klem

Tafel/Bureau/
Aanrecht/Werkblad 
(met een dikte 
tot 108 mm)

Armgrepen

Ontgrendelknop 
armgrepen

Mobiele apparaat (tussen 
96 mm en 203 mm breedte, 
niet inbegrepen)

Supporto

Manopola a vite 

Braccio flessibile 
(di 406 mm)

Pinza

Tavolo/Scrivania (che 
abbia uno spessore 
non superiore a 
108 mm)

Prese

Pulsante di rilascio 
impugnature 
alloggiamento

Dispositivo mobile (con 
spessore compreso fra 
i 96 mm e 203 mm, 
non incluso)

Soporte

Tornillo de perilla

Brazo flexible 
(de 406 mm)

Abrazadera

Mesa/Tablero (que 
tenga un grosor de 
hasta 108 mm)

Sujeciones

Botón de liberación 
de las sujeciones

Dispositivo móvil (que 
tenga una anchura de 
entre 96 mm y 203 mm, 
no incluido) 

Halterung

Schraubknopf

Flexibler Arm 
(406 mm)

Klemme

Tisch/Schreibtisch/
Arbeitsplatte (mit 
einer Dicke von bis 
zu 108 mm)

Befestigungsarm

Taste zum abnehmen 
des Befestigungsarms

Mobilgerät (zwischen 96 mm 
und 203 mm, nicht im 
Lieferumfang enthalten)

Support

Bouton de vis 

Bras flexible 
(de 406 mm)

Pince

Bureau/Table/Plan 
de travail (d’une 
épaisseur de 108 mm 
maximum)

Prises 

Bouton de déblocage 
des prises 

Phériphérique mobile 
(d’une largeur de 
96 mm à 203 mm, 
non inclus)
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